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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1964-1965.

7 AVRIL 1965.

Projet de loi modifiant les lois coordonnées rela-
tives a la taxe de circulation sur les véhicules
automaobiles.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. BEAUDUIN.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Ministre, adjoint aux Finances, a exposé briéve-
ment la portée de la proposition en discussion, devenue
projet de loi par le fait de son adoption par la Chambre
des Représentants (a 'unanimité).

Il s’agit essentiellement d’'une mise en concordance
des dispositions légales avec la pratique habituelle en
ce domaine.

En effet, depuis quelque temps s’est développée
une profession nouvelle qu'on peut appeler «service
agricole ». Elle consiste 4 effectuer certains travaux
spécialisés sur les champs des cultivateurs.

Les « véhicules-outils » (outils autotractés ou remor-
gués par un tracteur) qui servent & assumer ces acti-
vités, ne sont pas soumises 4 la taxe de circulation,
méme s’ils ‘empruntent la voie  publique pour se
rendre de la ferme aux champs ou d’une ferme a
lautre,

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :

MM. Pierre De Smet, président; Adam, Demarneffe, Louis Desmet,
Harmegnics, Jennard, Leemans, Molter, Scokaert, Van Cauwenberghe, Van
Houtte, Vreven et Beauduin, rapporteur.

R. A 6926.
Voir :
Document du Sénat :
283 (Session de 1964-1965) : Projet transmis par la Chambre des Représentants.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1964-1965.

7 APRIL 1965.

Ontwerp van wet tot wijziging van de samengeor-
dende wetten betreffende de verkeersbelasting
op de autovoertuigen.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. BEAUDUIN.

DAMES EN HEREN,

De Minister, Adjunct voor Financién, heeft bondig
de strekking uiteengezet van het behandelde voorstel
dat ontwerp van wet geworden is daar de Kamer van
Volksvertegenwoordigers het heeft aangenomen (met
algemene stemmen).

Het gaat er in hoofdzaak om de wetsbepalingen in
overeenstemming te brengen met een praktijk die op
dit gebied gewoonlijk wordt toegepast.

Sedert enkele tijd heeft zich namelijk een nieuw
beroep ontwikkeld dat men «landbouw-service » kan
noemen. Dit beroep bestaat erin bepaalde gespeciali-
seerde werkzaamheden te verrichten op de velden van
de landbouwers.

De « voertuigen-werktuigmachines » (werktuigen die
hetzij zelfrijdend zijn, hetzij door een tractor worden
getrokken) die dienen voor het verrichten van deze
activiteiten, zijn niet onderworpen aan de verkeersbe-
lasting, zelfs indien zij gebruik maken van de open-
bare weg om zich te verplaatsen van de boerderij naar
de velden of van de ene boerderij naar de andere.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de

Commissie deelgenomen :

De heren Pierre De Smet, voorzitter; Adam, Demarneffe, Louis Desmet,
Harmegnies, Jennard, Leemans, Molter, Scokaert, Van Cauwenberghe, Van
Houtte, Vreven en Beauduin, verslaggever.

R. A 6926.
Zie :
Gedr, St, van de Senaat :

283 (Zitting 1964-1965) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers.
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Le présent projet de loi a pour objet d’étendre cette
exemption de la taxe de circulation au transport des
marchandises indispensables et destinées a étre utili-
sées sur place.

Cette exemption vaut aussi bien pour les agricul-
teurs que pour les entrepreneurs indépendants.

Pour Pinierprétation exacte de ce qu’il faut enten-
dre par :

— tracteur;

— cultivateur;

— horticulteur;

— bétail;

— véhicule-outil congu spécialement pour I’agricul-
ture, je renvoie au rapport, fait au nom de la Commis-
sion des Finances de la Chambre par M. Lavens.

Un commissaire demande si ’exemption est réservée
au seul secteur de I’agriculture.

Il lui est répondu qu’elle est applicable & tout véhi-
cule-outil, pour autant que celui-ci ne transporte pas de
marchandises.

Le projet de loi a été adopté a Punanimité par votre
Commission.

Le présent rapport a été approuvé a I'unanimité.

Le Président
Pierre DE SMET.

Le Rapporteur,
G. BEAUDUIN,

(2)

Dit ontwerp van wet heeft ten doel deze vrijstelling
van de verkeersbelasting uit te breiden tot het ver-
voer van goederen die onontbeerlijk zijn voor het
gebruik ter plaatse.

Deze vrijstelling geldt zowel voor de landbouwers als
voor de zelfstandige aannemers.

Voor de juiste interpretatie van wat dient te wor-
den verstaan onder :

— traktor;

— landbouwer;

— tuinder;

— vee;

— voertuig-werktuigmachine speciaal ontworpen
voor de landbouw, wordt verwezen naar het verslag
dat de heer Lavens namens de Kamercommissie voor
de Financién heeft uitgebracht.

Een commissielid vraagt of de vrijstelling uitslui-
tend voor de landbouwsector wordt toegestaan.

Hem wordt geantwoord dat zij toepasselijk is op
ieder voertuig-werktuigmachine, voor zover dit geen
goederen vervoert.

Uw Commissie heeft dit ontwerp van wet met alge-
mene stemmen aangenomen.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Voorzitter,
Pierre DE SMET.

De Verslaggever,
G. BEAUDUIN,

18.358 — E. Guyot s. a., Bruxelles



